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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/ To: - Uy ban chirg khoan nha nwéc/ State Securities Commission
- S& Giao dich Chirng khoan TP. Ho Chi Minh/ Ho Chi Minh Stock
Exchange
1. Tén td chitc/ Name of organization: Cong ty CP Phét trién nha Ba Ria — Viing Taw/ Ba Ria
— Vung Tau House Development JSC
- Ma chimg khoan/ Stock code: HDC
- Dia chi/ Address: Tang 03 HODECO Plaza, 36 Nguyén Thai Hoc, P.Tam Théng, TP. Hd
Chi Minh/ 3" floor, Hodeco Plaza, 36 Nguyen Thai Hoc street, Tam Ti hang ward, Ho Chi Minh
city
- Dién thoai lién hé/Tel: 02543 856274 Fax: 02543 856205
- E-mail: info@hodeco.vn - Website: www.hodeco.vn

2. Noi dung thong tin cong b/ Content of the information disclosure: Nghi quyét HDQT vé
viéc thanh 1p Vin phong dai dién va bo nhiém ngudi ding ddw/ Resolution on the establishment
of a Representative Office and Appointment of the Head of the Representative Office

3. Théng tin nay d& duge cong b trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 10/02/2026
theo duomg dan: www.hodeco.vn/ This information was disclosure on company s portal on date
10/02/2026 availableat: www.hodeco.vn

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bb trén day 1a ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap luat vé ndi dung céc théng tin di cong bd/ We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Noi nhan/Receipts:
- Nhu trén/A4s above;
- Luuw/Save.

Doan Hiru Thuan




CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN NHA  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
BA RIA - VUNG TAU DPéc ldp - Ty do - Hanh phic

HODECO
S6: )6 /NQ-PTN

TP. Ho Chi Minh, ngay 09 thdng 02 nam 2026

NGHI QUYET |
Ve viéc thanh ldp Van phong dai dién va bé nhiém nguoi ding dau

HQI PONG QUAN TRI CONG TY CP PHAT TRIEN NHA BR - VT
- Can ci Lugt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwgc quéc hdi nwée Cong hoa xi
hoi chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020
- Can cit Diéu ¢ t6 chite va hoat déng ciia Cong ty;
- Can cir bién ban hop HDQT céng ty ngay 09/02/2026;

- Cain cir tinh hinh hoat déng san xudt kinh doanh ctia Céng ty
QUYET NGHI

Diéu 1. Théng qua viéc thanh lap Vin phong dai dién va b6 nhiém nguoi dimg
dau Vin phong dai di¢n Cong ty C6 phan Phit trién nha Ba Rja — Viing Tau. Cy
theé nhw sau:

1. Thanh ldp Vin phong dai dién:

Tén Vin phong dai dién: VAN PHONG DAI DIEN CONG TY CO PHAN PHAT
TRIEN NHA BA RIA - VONG TAU

Dia chi: S6 9, Pudng s6 33, Khu ph 02, Phuong An Khéanh, Thanh phé Hb Chi Minh
Noi dung hoat dong: Phuc vu lam viéc v6i chinh quyén, nguoi dan, khach hang, ddi

tac, hoi hop.
2. Bo nhiém nguoi ding diu:
- Ho va tén: Nguyén Quang Pat Giéi tinh: Nam
- Sinh ngay: Dén tdc: Kinh

- Qubc tich: Viét Nam

- Loai gidy to phap 1y: Cin cudc cong dan
- Sb gidy tor phép ly:

- Ngay cép:

- Noi cép:

- Dia chi thuong tri:

Thoi gian bd nhiém: Tir théi diém ban hanh Nghi quyét nay cho dén khi c6
thong bao thay doi cua Tong Cong ty.

Diéu 2. Trién khai thwe hién




Hoi dong quéan trj Cong ty nhét tri thong qua viéc giao va/hodc iy quyén cho
Chu tich HDQT — Ngui dai dién theo phap luat cia Cong ty, can cir vao chire
ndng va quyén han ctia minh:

- Quyét dinh ndi dung céc vén ban, tai liu, ho so lién quan, thuc hi¢n céc
thu tuc phap ly can thiét dé thanh 1dp Van phong dai dién tai co quan c6
tham quyén;

- Pén doc, chi dao cac Phong/ban chuyén mén chudn bi tai liéu, thyc hién
cac hang muc cong viéc can thiét, lién hé co quan c¢6 tham quyen dé
hoan tét thu tuc thanh 18p Véan phong dai dién theo phé duyét tai Dicu 1
Nghi quyét nay.

Trong qua trinh thuc hién nhiém vu d}t(;(: giag, Chu tich HDQT — Ngudi dai
dién theo phap luat cua Cong ty c6 thé uy quyén cho bén thir ba thuc hién thu
tuc thanh lap Vian phong dai dién theo dung quy dinh cua phap luét.

Piéu 3. Hiéu e thi hanh

Céc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Téng Giam dbc, Giam déc céc p@l
ban chirc nang va cac cé nhan lién quan cén cur theo nghla vu va quyén han TaH 0
trach nhiém thi hanh quyét dinh nay.

Nghi quyét nay ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Noi nhédn: CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN NHA

- Nhue diéu 3;
- Luu

HODE ‘! \

MSON:35004 4 A

__—ﬁoén Hiru Thuin




BA RIA - VUNG TAU THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
HOUSE DEVELOPMENT JSC Independence — Freedom — Happiness

HODECO
No: /6 /NQ-PTN

Ho Chi Minh city, February 09,2026

RESOLUTION

On the Establishment of a Representative Office and Appointment of the Head of
the Representative Office

THE BOARD OF DIRECTORS OF BA RIA - VUNG TAU
HOUSE DEVELOPMENT JOINT STOCK COMPANY

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Viet Nam on June 17, 2020; /
- Pursuant to the Charter of Organization and Operation of the Company; ;
- Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors dated \
February 9, 2026;
- Pursuant to the Company’s production and business operation requirements;

RESOLVES

Article 1. Approval of the establishment of the Representative Office and
appointment of the Head of the Representative Office

The Board of Directors approves the establishment of the Representative Office and
the appointment of the Head of the Representative Office of Ba Ria — Vung Tau
House Development Joint Stock Company, with the following details:

1. Establishment of the Representative Office

Name of the Representative Office: REPRESENTATIVE OFFICE OF BA RIA —
VUNG TAU HOUSE DEVELOPMENT JOINT STOCK COMPANY

Address: No. 9, Street No. 33, Quarter 02, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Viet
Nam

Scope of operation: Serving in interactions with government officials, citizens, clients,
partners, and meetings.

2. Appointment of the Head of the Representative Office
Full name: Nguyen Quang Dat Gender: Male
Date of birth: Ethnicity: Kinh
Nationality: Vietnamese
Type of legal identification: Citizen Identification Card

Identification number:




Date of issuance:

Place of issuance:
Permanent address:

Term of appointment: From the effective date of this Resolution until further notice or
decision by the Company.

Article 2. Implementation

The Board of Directors unanimously approves the assignment and/or authorization to
the Chairman of the Board of Directors — the Company’s Legal Representative, within
his/her functions and authority, to:

- Decide on the contents of relevant documents, records and dossiers, and carry out
all necessary legal procedures for the establishment of the Representative Office
with competent authorities;

MU
- Direct and supervise relevant departments to prepare documents, pe oa‘T
required tasks, and liaise with competent authorities to complete the procedd
for the establlshment of the Representative Office as approved under Articled
this Resolution.

During the implementation of the assigned duties, the Chairman of the Bo
Directors — the Legal Representative of the Company may authorize a third p
carry out the procedures for the establishment of the Representative Office in
accordance with applicable laws and regulations.

Article 3. Effectiveness

Members of the Board of Directors, the Board of Management, Heads of departments
and relevant individuals shall be responsible for implementing this Resolution in
accordance with their respective rights and obligations.

This Resolution shall take effect from the date of signing.

Receipt: BA RIA - VUNG TAU
- As Article 3; s )

- Save.

Doan Huu Thuan
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